
Imenozlaga (etvmologie) farnih vasi na Kranjskem. 
(Dalje ) 

P r e s e r od p r e iu z e r , zreti (lliessen, auslliesseu), te
daj: Prcser (Durchfluss), zato, ko tukaj reka U n i c , ktera poprej 
pri Planini u n i k n e ali v zemljo gre , tukaj zopet pod lobom ali če

lom gore vun pride, in pod imenom L j u b l j a n c a proti Ljubljani teče. 
P r e ž g a j n , vas na poprej (verlivo zavolj polja') p r e ž g a

n e m gojzdu vstaiiovljena. 
P r e s k a od presek, ker je tukaj svet, od p r e d n e g a goj

zda do M e d v o d , tako rekoč p r e s e k a n . (Iz tega in drugih e

uakih imen se vidi, kako bogato in natanko so naši očaki lego kra

jev uaziianovati vedili.) Preska ima manjše g n e ali bo v d e , toraj 
se ta kraj le p r e s e k imenuje. Po nemški se vendar imenuje Pfalz, 
kar se vidi iz imena škofijskega posestva pri Preski: P f a l z L a i

b a c h. 
P r e č i n a , vas p r e k brega zavita, kar ogled kaže. 
R a b e n s b e r g '— V r a n j a p e č . 
Radmannsdorf — Radoljca od r a d in d o l ~ Radji dol, Raddol 

(Lustthal), Radoljca — poglavitni kraj v Radjidolu. 
R a d o m l j e . S korenino r a d so naši očaki sploh prijetne kraje 

uaznanovali, — tako tudi s korenino m i I, post. M i l e . 
(Dalje prili.) 


